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Descrierea produsului

o Capac igienic de unica folosinta (se furnizeaza o cutie de 20 buc. + 1 deja instalat)
© Varful sondei

€ Sonda 9
© Indicator luminos ExacTemp®

9 Buton ejector capac igienic

O Afisaj (4]
O Butoanele Age Precision® si mod de noapte/lanterna

0 Butonul de pornire

Q Butonul de start Q
@ Usa compartimentului bateriilor (2 baterii de 1,5V tip AA (LR6))
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Utilizarea indicata si contraindicatii

Termometrul auricular Braun ThermoScan® 7+ este destinat numai pentru uz casnic pentru
masurarea intermitentd a temperaturii corporale a pacientilor cu varste variind de la nou-nascuti
cu greutate normala (ndscuti la termen) pana la persoane in varsta.

Acest termometru nu este destinat utilizarii clinice intr-un mediu profesional si este destinat
exclusiv pentru uz casnic.

Caracteristica Age Precision® nu este destinata bebelusilor ndscuti prematur sau celor cu greutatea
sub limita normala corespunzatoare varstei.

Acest termometru nu este destinat interpretarii temperaturilor sub limita normald a temperaturii
corpului (hipotermie).

Nu lasati copiii sub 12 ani sa isi masoare temperatura nesupravegheati.

AVERTISMENTE S| MASURI DE PRECAUTIE

o Adresati-va medicului daca observati simptome precum iritabilitate inexplicabild, varsaturi,
diaree, deshidratare, modificari ale apetitului sau activitatii, convulsii, dureri musculare,
frisoane, gat rigid, durere la urinare etc., chiar si in absenta febrei.

® Va rugam adresati-va medicului dumneavoastra daca termometrul indica o temperatura
ridicata (lumind de fundal galbena sau rosie).

Intervalul de temperaturd ambianta de functionare pentru acest termometru este de 10 - 40°C (50 -
104°F). Nu expuneti termometrul la temperaturi extreme (sub -25°C / -13°F sau peste 55°C /131°F)
sau laumiditate excesiva (>95%RH).

Acest termometru trebuie sa fie utilizat exclusiv cu capacele igienice de unica folosinta originale
Braun (model LF 40).

Pentru a evita masuratorile inexacte, utilizati intotdeauna acest termometru cu un capac igienic nou si
curat atasat.

Daca termometrul este utilizat din greseala fara capacul igienic atasat, curatati lentila (a se vedea
sectiunea ,Ingrijirea si curatarea”). Nu lasati capacele igienice laindemana copiilor.

Acest termometru este destinat exclusiv uzului casnic. Acest produs nu este destinat diagnosticarii
niciunei boli, dar este un instrument util de méasurare a variatiilor temperaturii. Utilizarea acestui
termometru nu este menita sa inlocuiasca consultul medical.

Nu modificati acest echipament fara autorizatie din partea producatorului.

Parintii/tutorii trebuie sa contacteze medicul pediatru daca observa orice fel de semne sau simptome
neobisnuite la copii.

De exemplu, un copil care prezinta iritabilitate, varsaturi, diaree, deshidratare, convulsii, modificari
ale apetitului sau activitatii, chiar si in absenta oricarui simptom sau care prezinta o temperatura
scdzutd, poate avea nevoie de asistentd medicala.

Copiii aflati sub tratament cu antibiotice, analgezice sau antipiretice nu trebuie evaluati doar pe baza
valorii temperaturii pentru a determina severitatea afectiunii acestora.

Febra/febra mare indicata de functia Age Precision® poate semnala o boala grava, in special la adultii
n varsta, fragili, cu un sistem imunitar sldbit sau la nou-nascuti si sugari.

Solicitati imediat consult profesional daca existd o crestere a temperaturii si daca masurati
temperaturala:

» nou-nascuti si sugari sub 3 luni (consultati imediat medicul dacad temperatura depaseste 37,4°C
sau 99,4°F)

«  pacienti cu varsta de peste 60 de ani

- pacienti cu diabet sau sistem imunitar slabit (ex. HIV pozitiv, chimioterapie pentru cancer,
tratament cronic cu medicamente steroide, splenectomie)

- pacienti imobilizati la pat (ex. pacienti in centre de ingrijire, cu atac vascular cerebral, afectiuni
cronice, in curs de recuperare post-operatorie)

«  pacienti cutransplant (de exemplu, ficat, inima, plamani, rinichi)
Febra poate fi mascata sau chiar absenta la pacientii varstnici.

Acest termometru contine piese mici, care pot fi inghitite sau care pot prezenta pericol de sufocare
pentru copii. Nu Iasati termometrul laindemana copiilor.

Afisaj cu cod de culori Age Precision®

Cercetarile clinice arata ca definitia febrei se schimba pe masura ce nou-nascutii cresc si devin
copii iar copiii ajung la varsta adulta'. Afisajul cu cod de culori Age Precision® de la Braun elimini
orice efort de interpretare a temperaturii pentru intreaga familie.

Folositi simplu butonul Age Precision® pentru a selecta setarea corespunzatoare varstei,
masurati temperatura, iar afisajul color va indica verde, galben sau rosu pentru a va ajuta sa
intelegeti citirea temperaturii.

" Herzog L, Phillips S. Addressing Concerns About Fever. Clinical Pediatrics. 2011; 50(#5):383-390.

Mod de utilizare a dispozitivului Braun ThermoScan® 7+

1. Scoateti termometrul din cutia/suportul de protectie.

2. Apasati butonul de pornire (.
in timpul unei autoverificari interne, pe afisaj apar toate segmentele.
Apoi, timp de 5 secunde, se afiseaza ultima temperaturd masurata.

3. Indicatorul pentru capacul igienic este afisat intermitent,

semnaléand cd este necesara atasarea unui nou capac igienic.

Pentru a obtine masuratori precise, asigurati-va cad un capac

igienic nou si curat este pus inainte de fiecare masurare.

Atasati un nou capac igienic impingand sonda termometrului
direct in capacul igienic din interiorul cutiei si apoi trageti
spre exterior.

Nota: Braun ThermoScan® 7+ nu va functiona decat daca este atasat un capac igienic.



8. Pentru urméatoarea masuratoare, apasati butonul
Eject & pentru expulzarea si eliminarea capacului
igienic folosit si montati un capac igienic nou.

4. Selectati varsta cu ajutorul butonului Age Precision® .ﬁ' , dupa cum se arata
mai jos. Apasati butonul pentru a trece de la un interval de varsta la alta.

NOTA: Trebuie si selectati un interval de varsti pentru a efectua o masuratoare.
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0-3 luni 3-36luni 36 luni - adulti NOTA: Dacia nu modificati intervalul de varsta pentru | \_
masurare, se va aplica implicit ultima setare de varsta utilizata. S |
02 .2 oA Termometrul auricular Braun ThermoScan® 7+ se opreste automat DF F
AT A Halk dupa 60 de secunde de inactivitate. Termometrul poate fi oprit si prin
apésarea butonului de pornire (D . ‘
Termometrul este gata sa@ masoare temperatura atunci cand afisajul arata ca in imaginea de mai jos. Afisajul prezinta scurt, ,OFF”, apoi se stinge. — ‘
370M - - .
Doc Indicatii pentru masurarea temperaturii |
o MG inlocuiti capacul igienic (dispozitiv de unica folosinta) la ‘
09 3% S 4 N\ fiecare utilizare pentru a mentine precizia, igiena si pentru a
) N ) L . preveni contaminarea incrucisata. Ceara de ureche si
5; A§ezat| sond? comod in canalul auricular si orientati \ murdaria de pe varful capacului de unica folosinta, chiar siin
catrg tar:npla} opusa. strat microscopic, pot crea un obstacol intre senzor si
Apoi apasati si eliberati butonul Start § . - caldura degajata de ureche, sub forma de radiatii in
|

N\ infrarosu putand afecta precizia masurarii.

6. Indicatorul luminos ExacTemp® va fi afisat intermitent in cursul masurérii
temperaturii. Indicatorul luminos ramane stabil timp de 3 secunde, indicand
faptul ca s-a obtinut cu succes o citire a temperaturii.

Factorii externi precum amplasarea deficitara a sondei, capacul igienic folosit sau murdar, pot
influenta masuratorile temperaturii la nivelul urechii. \

in studiile clinice, s-a demonstrat ca precizia si acuratetea misuratorii termometrului auricular sunt
influentate de variabilitatea tehnicii utilizatorului. Pozitionarea corecta a sondei este esentiala,

NOTA: Daca sonda a fost introdusa corespunzitor in canalul auricular pe pentru masuratori precise. ‘

durata masurarii, se emite un semnal sonor lung indicand incheierea
masuratorii.

Daca sonda nu a fost amplasata constant in pozitie stabila in canalul auricular,
se emite o secventa de semnale sonore scurte, indicatorul luminos
ExacTemp® se stinge, iar afisajul indicd un mesaj de eroare (ERROR +
pictograma animata de eroare de pozitie = Eroare de pozitie).

Vezi sectiunea «Probleme si solutii», pentru mai multe informatii.

Temperatura masurata in urechea dreapta difera de cea masurata in urechea stanga,
comparati intotdeauna masuratorile de la aceeasi ureche.

Diferenta fiziologic# naturald poate atinge 0,2°C. in lipsa factorilor care creeaza confuzie, pentru‘
populatia cu grad inalt de risc (cum sunt copiii mici sau persoanele imunodeprimate) folositi
valoarea cea mai mare dintre cele doua pentru a interpreta starea pacientului. ‘

—

in situatiile urm#toare, asteptati 20 de minute fnainte sa masurati temperatura: variatii extreme ale
temperaturii camerei, pacient cu dispozitiv auditiv, pacient culcat cu urechea pe perna. \
7. Semnalul sonor de confirmare indica faptul ca a fost realizatd o masuratoare precisé a
temperaturii. Rezultatul este prezentat pe afisaj. Valoarea afisata este un echivalent al temperaturii
masurate oral.

Utilizati urechea netratata daca au fost introduse picaturi de ureche sau alte medicamente in
canalul auricular. ‘

Modul de noapte

e HB 9°E Modul de noapte este accesat prin apasarea butonului pentru modul de noapte.
lal—l & Apasarea secundard a butonului pentru modul de noapte dezactiveaza modul de
o7 MR o7 MR noapte, oprind lanterna si reactivand semnalele sonore. Modul de noapte rdmane
03 3:36 36+ 2R3:36130 activat pana cand termometrul se opreste prin expirarea timpului sau prin
N Ro apasarea butonului de pornire. Cand termometrul este pornit din nou, acesta va
Interval Varsta ¥er:geratl.lré normala ebrd mare intrain modul normal. EShC ™\
o 0-3 luni %395684-— 5397 f:lg >37'4ZC in modul de noapte, toate semnalele sonore sunt dezactivate, pictograma Mod nr H°c |
— S (>99,4°F) de noapte este afisata pe ecran, iar lanterna se va aprinde. L"j';,u
2% 638 luni >35,4 - <37,6°C >37,6 - <38,5°C >38,5°C o o o . o oAl
(=95.7 - <99,6°F) (>99,6 - <101,3°F) (>101,3°F) La finalizarea masuratorii, lanterna va lumina intermitent de doua ori si varamane
° >35,4 - <37,7°C >37,7 - <39,4°C ~39.4°C aprinsd. Modul de noapte va ramane activat pana cand este apasat butonul = L
A 36 Iuni - adulti (295,7 - <99,9°F) (>99,9 - <103,0°F) 1 0(;,0°F) pentru modul de noapte sau pana cand dispozitivul este oprit.




lluminarea afisajului

Termometrul include o caracteristica confortabila de iluminat in conditii de
ntuneric, pentru iluminarea afisajului in mediu slab luminat.

Lumina se aprinde la apdsarea oricarui buton. Aceasta va rdmane aprinsa pana
cand termometrul devine inactiv pentru maximum 15 secunde chiar si dupa
masurarea temperaturii.

Afisarea ultimei valori masurate

Masurarea anterioard va fi afisata in timpul pornirii.

J1om 371.0M
< < - arres
Dupa aceasta, mésurarea anterioara [
va fi afisata in coltul din dreapta sus <& Lo
al afisajului cu un ,M” alaturi. & 5 ;ﬁ&

Valoarea memorata, afisata in coltul din dreapta sus se actualizeaza la noua
citire, la prima apdsare a butonului dupa finalizarea citirii.

Cum setati un interval de varsta implicita
Aveti optiunea de a seta uninterval de varsta implicitd Age Precision®.

Acest lucru va permite dispozitivului sa porneasca si sa fie utilizat in selectia
implicita, fara a fi nevoie de o noud selectie la fiecare pornire.

1. Cand dispozitivul este oprit, tineti apasat atat butonul de pornire, céat si
butonul Age Precision® timp de 4 secunde. Lumina de fundal va deveni
galbend, apoi puteti elibera butoanele.

2. Toate pictogramele de varsta vor fi afisate intermitent pana cand se apasa
butonul Age Precision®.

3. Apasati butonul Age Precision®, pictograma 0-3 luni va fi afisata
intermitent pe ecran. O a doua apasare a butonului va face ca pictograma 3-36
luni sa fie afisata intermitent, iar o a treia apasare va face trecerea la 36 luni -
adulti. Acest ciclu continua in ordine la fiecare apasare de buton. La fiecare
apasare de buton se va emite un semnal sonor complet.

4. Dupa 3 secunde in care nu se apasa niciun buton, pictograma afisata va
ramane pe ecran si se emite un semnal sonor complet. Dispozitivul se va opri.

Cand dispozitivul este pornit din nou, se va seta valoareaimplicita.

Setarea implicita va fi setata pe dispozitiv pana cand bateriile sunt scoase si
apoipuselaloc.

Cum sa schimbati temperatura intre °C si °F

Dispozitivul Braun ThermoScan® 7+ este livrat cu scala de temperatura Celsius
(°C) activata. Daca doriti s& comutati la Fahrenheit (°F) si/sau Tnapoi de la
Fahrenheit la Celsius, procedati dupa cum urmeaza:

1. Asigurati-va ca termometrul este oprit.

2. Tineti apasat butonul de pornire (')
Dupa aproximativ 3 secunde, pe afisaj va aparea urmatoarea secventa:
°C / SET/ °F / SET.

3. Eliberati butonul de pornire (') atunci cand se afiseaza scala de temperatura

doritd. Va fi emis un scurt semnal sonor confirmand noua setare apoi
termometrul este oprit automat.

ingrijirea si curitarea

Acesta trebuie sa fie intact si curat pentru a asigura citiri precise.
Daca termometrul este folosit accidental fara un capac igienic,
curatati varful sondei silentila dupa cum urmeaza:

: Varful sondei reprezinta partea cea mai delicata a termometrului.

Stergeti atent suprafata cu un tampon de bumbac sau o carpa moale, umezite cu alcool.
Dupa uscarea completa, puteti monta un capac igienic si puteti realiza masurarea temperaturii.

Daca varful sondei este deteriorat, contactati Serviciul Relatii Clienti.

Folositi o carpa moale, curata, pentru curatarea afisajului termometrului si a exteriorului.

Nu folositi agenti de curatare abrazivi.
Nu scufundati niciodata termometrul in apa sau in alte lichide.

Depozitati termometrul si capacele igienice intr-un spatiu uscat, ferit de praf, contaminanti si de

lumina directa a soarelui.

Capace igienice suplimentare (model LF 40) sunt disponibile la majoritatea punctelor de vanzare

Braun ThermoScan®7+

Schimbarea bateriilor

1. Introduceti baterii noi atunci cand pe ecran apare simbolul bateriei.

2. Deschideti compartimentul bateriilor.
Scoateti bateriile si instalati unele noi, verificand ca polii sa fie in directia
potrivita.

3. inchideti usa compartimentului.

centre de colectare corespunzatoare, in conformitate cu

E Pentru a proteja mediul inconjurator, eliminati bateriile uzate la
reglementdrile nationale sau locale.

 a )




Probleme si solutii

Mesaj de eroare

Cauza

Solutia

. X

Nu este instalat un capac igienic.

Atasati un capac igienic nou, curat.

Sonda termometrului nu a fost
pozitionatd corespunzator in ureche.
Nu a fost posibila o masuratoare
precisa.

ERROR + pictograma animatd de
eroare de pozitie.

Verificati ca pozitionarea sondei sa
fie corecta si sa ramana stabila.
Schimbati capacul igienic si
repozitionati.

Apasati butonul Start, pentru a
incepe o masuratoare noua.

a

Temperatura ambianta nu este in
intervalul de operare permis
(10 si 40°C sau 50 si 104°F).

Lasati termometrul sa ramana timp
de 30 de minute intr-o incapere a
carei temperaturd este cuprinsa
ntre 10 si40°C sau 50 si 104°F.

Temperatura masurata nu este in
intervalul tipic pentru temperatura
corpului uman

(34 - 42,2°C sau 93,2 - 108°F).

HI = valoare prea mare
LO = valoare prea mica

Asigurati-va ca varful sondei si
lentila sunt curate si ca este atasat
un capac igienic nou, curat.

Asigurati-va ca termometrul este
introdus in mod corespunzator in
ureche.

Apoi, masurati temperatura.

a

Eroare de sistem — afisajul de auto-
verificare va fi afisat in mod continuu,
nefiind urmat de semnalul sonor de
pregdtire si de simbolul care indica
faptul ca dispozitivul este pregatit.

Daca eroarea persista,

Daca eroarea inca persista,

Asteptati 1 minut, pana cand
termometrul se opreste automat,
apoi porniti din nou.

. resetati termometrul, scotand
bateriile si introducandu-le din nou.

... contactati Serviciul Relatii Clienti.

Bateria este descarcata, dar
termometrul inca functioneaza corect.

Introduceti baterii noi.

Bateria este prea descarcata, pentru a
putea masura corect temperatura.

Introduceti baterii noi.

Eroare de sistem farda mesaje sau
baterii complet descarcate

Introduceti baterii noi.

Daca problema persista contactati
Serviciul Relatii clienti.

Specificatii produs

Interval de temperatura afisat:

Interval de temperatura ambianta de operare:

Interval de temperatura de depozitare:
Umiditatea de functionare si depozitare:
Rezolutia afisajului:

Acuratetea in intervalul de temperaturd
afisat 35 - 42°C (95 - 107,6°F):

in afara acestui interval:

Repetabilitate clinica:

Durata de viata a bateriei:

Durata de viata:

34 - 42,2°C (93,2 - 108°F)
10 - 40°C (50-104°F)

-25 - 55°C (-13 - 131°F)

10 - 95% RH (fara condens)
0,1 °C sau °F

Eroare maxima de laborator
+0,2°C (+0,4°F)

+0,3°C (x0,5°F)

+0,14°C (+0,26°F)

2 ani/350 de médsuratori/100 minute in modul de noapte
5 ani

Temperatura masurata este convertita intr-o valoare echivalenta masurata oral.

Este specificat ca acest termometru functioneaza la presiune de 1 atmosfera, sau la altitudini cu
presiune atmosferica de maximum 1 atmosfera (700-1060 hPa).

R (i
Echipament Vezi instructiuni

aplicate tip BF

A LOT

Atentie Numér de LOT

Producétor Data fabricatie

Poate fi modificat fara preaviz.

+40°C
+10°

Temperatura
cu piese de de utilizare de operare

[sN]

Numér de serie

] F

Feriti de umiditate

95%
15%

Umiditatea de functionare si
de depozitare

+55°C
-25°

Temperatura
de depozitare

Numér referintd

Reprezentant autorizat
in Comunitatea Europeand

Dispozitiv medical

Acest dispozitiv medical poartd marcajul CE si este fabricat in conformitate cu directiva RoHS
2011/65/UE si alte directive si/sau reglementari aplicabile, conform specificatiilor din Declaratia de
conformitate UE. Tntreaga responsabilitate pentru conformitatea produsului cu standardul este
asumata de Kaz Europe Sari, Place Chauderon 18, CH-1003 Lausanne, Elvetia.

Cerintele de precizie de laborator ASTM fin intervalul de afisare de la 37 la 39°C (98 la 102°F) pentru
termometrele IR sunt de +0,2°C (+0,4°F), in timp ce pentru termometrele cu mercur in sticla si cele
electronice, cerinta conform standardelor ASTM E667-86 si E1112-86 este +0,1°C (x0,2°F).



ECHIPAMENTELE MEDICALE ELECTRICE necesita precautii speciale in ceea ce priveste EMC.

NOTA: Nu utilizati acest dispozitiv in prezenta interferentelor electromagnetice sau a altor
interferente in afara intervalului normal specificat in EN 60601-1-2.

Pentru descrierea detaliatd a cerintelor CEM, va rugam sa vizitati site-ul web (centrul de
asistentd/documente) sau contactati Serviciul Relatii Clienti.

Echipamentele de comunicatii RF portabile si mobile pot afecta ECHIPAMENTELE MEDICALE
ELECTRICE.

Acest produs contine baterii si deseuri electronice reciclabile. Pentru a proteja mediul
nconjurator, nu le aruncati la deseurile menajere, ci duceti-le la punctele de colectare locale
=== corespunzdtoare.

Calibrare

Acest produs a fost calibrat in momentul fabricarii. Daca este utilizat conform instructiunilor de
utilizare, nu este necesara calibrarea periodica.

Acest dispozitiv nu este conceput pentru a inlocui controalele regulate efectuate de medicul
dumneavoastra.

Consultati medicul daca aveti orice indoiala cu privire la citirea temperaturii.

Solicitare de informatii

in Europa, orice incident grav (de exemplu, deces, vatamare care pune viata in pericol, interventie
chirurgicala,...) care a avut loc in legatura cu acest termometru trebuie raportat Kaz Europe (a se vedea
numerele serviciului pentru clienti Helen of Troy) si autoritatii competente din Statul Membru de care
apartineti.

Este obligatorie comunicarea REF, LOT si a numerelor de serie ale produsului dumneavoastra,
deoarece acestea sunt esentiale pentru inregistrarea si urmarirea cererii sau a revendicarii
dumneavoastra. Numerele de LOT si serie sunt inscriptionate in compartimentul bateriilor. Data
productiei este indicata prin numarul de LOT si se poate descifra conform explicatiei de maijos:

Primele 3 cifre ale numarului de LOT reprezinta ziua anului de fabricatie. Urmatoarele doua cifre
reprezintd ultimele doud cifre ale anului calendaristic de fabricatie, iar literele de la final indica
fabricantul produsului. (Ex.: LOT Nr.: 12313tav acest produs a fost fabricat in ziua a 123-a, anul 2013
de producétorul cu codul tav.)

Garantie

Cititi toate instructiunile, inainte de a incerca sa utilizati acest dispozitiv. Pastrati bonul fiscal, ca
dovada a datei achizitiei. Bonul fiscal trebuie prezentata, in cazul oricarei reclamatii in perioada de
garantie relevanta. Nicio revendicare in baza garantiei nu va fi valabild, fard o dovada a achizitiei.

Dispozitivul dumneavoastra are o garantie de doi ani (2 ani) de la data achizitionarii.

Aceasta garantie acopera defectele de materiale sau manopera, care apar in conditii de utilizare
normald; dispozitivele defecte care indeplinesc aceste criterii vor fi inlocuite gratuit.

Garantia NU acopera defecte sau daune rezultate din abuz sau nerespectarea instructiunilor
utilizatorului. Garantia devine nula daca dispozitivul este deschis, manipulat sau utilizat cu alte
marci de piese sau accesorii decat Braun sau in cazul in care reparatiile sunt efectuate de
persoane neautorizate.

Accesoriile si consumabilele sunt excluse din orice garantie.

Pentru solicitari de asistenta, accesati www.BraunHealthcare.com/uk _en/ sau folositi informatiile
de contact pentru solicitari de service afisate mai jos.

Aceasta garantie este aplicabila exclusiv pentru Europa, Rusia, Orientul Mijlociu si Africa.

Exclusiv UK: Aceasta nu afecteaza drepturile statutare ale consumatorului.

DATE DE CONTACT ALE SERVICIULUI RELATII CLIENTI:
PHIMADAL DISTRIBUTION SRL,

Str. Izlazului, Nr. 3, 077145

Pantelimon, Jud. lIifov,

Tel: 021-352.01.68,

Fax: 021-352.01.61.

Anumite marci comerciale sunt utilizate sub licenta
The Procter & Gamble Company sau de catre afliliatii sai.

ThermoScan®, ExacTemp® si Age Precision® reprezintd marci inregistrate
ale Helen of Troy Limited si/sau afiliatilor acesteia.

1\
Helen
| of Troy | C::P

Place Chauderon 18 c € 0297 IRT6525NOEE

CH-1003 Lausanne P/N: A004434R2
Elvetia 16DEC20

u Kaz Europe Sarl
A Helen of Troy Company

www.BraunHealthcare.com/uk_en/
Fabricat in Mexic
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